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împotriva vântului.
(v . mol.) Fericit e neam ul, care 

nestânginit din partea puterilor duş
m ănoase, îşi poate desfăşura liber 
toate însuşirile inerente rassei sale.

Nu invidiem însă nici popoa
rele şi mai norocoase, cari în  ni 
sum tele lor spre mai bine, nu  su n t 
avizate n u m a i  l a  p u t e r i l e  p r o p r i i , 
ci au  avut şi au  în  to tdeauna pe 
partea lor şi s p r i j i n u l  p u t e r i i  d e  
s t a t .  Neam urile aceste pot să se 
aranjeze, cu un  comfort politic şi 
cultural care întrece puterile lor 
sufleteşti căci nu  odată ele benefi- 
ciează şi de m unca şi jertfa de 
bani a  altor neam uri ajunse sub 
stăpânirea lor.

Dar ne doare inima, când ni e 
dat să vedem  o naţiune, cum  e şi 
cea rom ână din regatu l Sf. Ştefan, 
înzestrată delà D-zeu cu atâtea b o 
găţii sufleteşti, că e reţinu tă  cu 
forţa în  desvoltarea ei norm ală şi e 
silită să înainteze luptând din greu 
înpotriva atâtor vânturi duşm ănoase.

Se zice, că şi în lum ea m orală 
sun t anum ite legi, ca şi în  cea 
fizică.

Credinţa generală e, că un 
neam  în  situaţie p rea prielnică, des- 
m ierdat de soarte şi de puterile lu 
m eşti delà  o vrem e se dem orali
zează. îşi pierde avântul şi puterea 
de iniţiativă.

învăţat a căpăta toate de-a 
'g a ta  pe neluptate şi pe nem uncite, 
trebue să dea repede îndărâpt la 
cea dintâi ocazie când e lăsat de 
capul lui.

D inpotrivă ni-se spune, că nea
mul oprim at şi îm pedecat în libera 
lui dezvoltare e to tdeauna m ai oţe- 
lit, mai echilibrat.

Anii de încercare nu-1 înfrâng, 
iar ajuns la bine, va da înain te cu 
atât mai repede.

Nu ştiu 8, sau nu aşa. Ar ii 
tr is t când şi de sub regula aceasta 
a r  fi escepţiuni, şi şi mai trist ar 
fi când e s c e p ţ ia  a c e a s t a  am forma-o 
t o c m a i  n o i  E m â n i i  de sub oblă 
du irea  ungurească.

Un lucru e însă cert: Nu putem  
susţine, că  situaţia noastră în această 
ţa ră  a r fi de atare încât pentru  toate 
relele ce ne bântue s ă  p u t e m  a - 
r u n c a  î n t r e a g a  v i n ă  a s u p r a  a l  
t o r a .

Cu toată vitregia guvernelor a- 
vem  câteva terene — mai ales în 
cele culturale şi economice — pe 
cari am  putea desvoltă o muncă şi 
0 energie cu m ult m ai stăruitoare şi 
m ai vrednică decum  o dovedim de 
fapt.

Şi vina o poartă —  am  spus’o 
de atâtea ori şi o voi rep e ta  m ereu 
—  pătu ra  suprapusă, classa intelec
tualilor rom âni.

Dl N. Iorga în tre altele a şvu t 
fericita inspiraţie de-a transcrie în 
lim ba literară de azi o carte, care 
ar fi vrednică să fie cetită în  cercu
rile cele mai largi ale intelectualilor 
noştrîi.

E cartea lui I. Codru D răguşanu 
fost vice-căpitan al F ăgăraşu lu i şi 
mai pe u rm ă vice-preşedinte al „Aso- 
ciaţiunii“ noastre, în care îşi descrie 
călătoriile sale întreprinse prin E u
ropa apusanâ prin anii 1 8 3 5 —44?.

In in troducerea acestei cărţi 
făcută de dl Iorga şe zice, că Ioan 
Codru D răguşanu 1 cu prilejul unui 
sinod ortodox în Făgăraş ar fi afirmat, 
între alte lucruri cum inţi, că: „po
porul dotat cu m ari ta len te —  în 
genere e blând, docil şi de-o m o
ralitate extrem ă, c l a s s a  c u l t ă  î n s ă  
9 u f e r e  de lipsă de caracter c ă 

r u i a  n i m i c a  n u - i  p o a t e  s e r v i  d e  
s c u z ă “ .

Sunt 46 de ani de când s ’au 
rostit vorbele aceste. Vreme prea pu
ţină pentruca să se fi pu tu t schim ba 
radical caracterul unei păture so
ciale.

Şi dacă azi atestatu l ce ni s’a 
dat în î 868 din p artea  unui om cu 
gânduri bune nu se potriveşte în 
tocmai, e a se atribui mai m ult man- 
cităţii de esprim are şi de nuansare 
a generaţiei noastre culte de pe acele 
vremi.

Putem  afirm a cu siguranţă, că 
nu lipsa de caracter —  care e o în 
suşire mai m ult i n d i v i d u a l ă  decât 
e t w c ă  —  a voit să o sbiciuiască 
oratorul, ci l i p s a  d e  a v â n t , d e  
î n s u f l e ţ i r e , l i p s a  d e  v o i n ţ ă  a  i n t e 
l e c t u a l i l o r  n o ş t r i  î n t r u  a  s e  a n 
g a j a  f ă r ă  r e s e r v â  ş i  s c o p u r i  e -  
g o t s t e  l a  m u n c ă  g r e a  ş i  C o s i t o a r e  
a  t r e z i r i i  ş i  e d u c ă r i i  i< n u i  n e a m .

Aceasta e p a r t e a  u m b r o a s ă  ş i  
a  i n t e l e c t u a l l o r  n o ş t r i i  d e  a z L

Nu am intesc decât un  singur 
esemplu că »Asociaţiunea“ pentru lite
ra tu ra  şi c u l t u r a  poporului rom ân, 
în tem eiată cu a tâ tea  gânduri curate 
de innaintaşii noştrii, încă nici azi, 
după o jum ătate  de veac, nu  e în
ţeleasă şi sprijinită din partea in te
lectualilor rom âni aşa cum s’ar aş
tepta dela o pătu ră socială care e 
chem ată să ridice un neam  din la n 
ţurile neştiinţei. Câţi intelectuali a- 
verij, c&ri nu-şi. ţin de datorie, s ă .s e  
înscrie de membrii la acest puternic 
aşezăm ânt de ci ltură naţională?

,Şi ce mic e num ăru l acelora, 
cari să înţeleagă, că datoria unui in
telectual rom ân nu e ach itată  cu 
plâtirea taxei de m em bru, c i  c ă  p e  
l â n g ă  a s t a  s e  m a t  c e r e  d  j l fi t o ţ i  o  
a c t i v i t a t e  n e o b o s i t ă  d e  a p o s t o l i  m l  
t u r a l i .

Aceste gânduri mi au venit în 
m inte când am cetit apelul com ite
tului central al Asociaţiunii adresat 
în zilele aceste tu turor despârţăm in- 
telor, în care comitetul se plânge cu 
tot dreptul, că o mulţim e de intelec
tuali, cari au primit un an în treg  
revista „Transilvania“ , au  refuzat pe 
urm ă plâtirea taxei de m em bru.

Comitetul a ho tă râ t să ceară 
dela cei puşi în fruntea despârţă- 
m intelor o listă a tu turor intelectua
lilor din diferitele ţinuturi, pentruca 
se mai facă o încercare de-ai trezi 
pe cei indolenţi la conştiinţa datoriei 
trim iţându-le câte o scrisoare direct 
din centru.

Nu am m ultă nădejde în buna 
reuşită a astor fel de somări, dacă 
pressa naţională nu-i va  veni com i
tetului central în tr’aju tor sbiciuind pe 
cei răi şi îndem nând pe cei şovăel- 
nici.

După doi ani de agitaţii în u r
ma evenimentelor esterne, şi de su
ferinţe din cauza anilor răi şi a cri
zei financiare, ar fi bine dacă n e - a m  
î n t o a r c e  i a r ă ş i  l a  a l e  n o a s t r e  ş i  
n e  a m  v e d e a  d e  o g o a r e l e  in ţe le n i t e  
a l e  c u l t u r i i  n a ţ io n a le .  Iată un cu
vânt de ordine şi pentru  pressa 
noastră.

Suntem  sătui, până în gât, de 
înţelepciiinile cu două tăişuri ale 
î m p ă c i u i t o r i l o r  dela cârm a ţării 
cari au z ă p ă c i t  p e  m u l ţ i  şi a u  o  
p ă c i t  p e  t o ţ i  de mai bine de un an 
de zile.

Să ne întoarcem  la adevărurile 
de valoare eternă, a unui m are ro 
m ân care în acelaş timp e cel mai 
desăvârşit m odel al unui o m  d e  
m u n c ă , înd rep ta tă  în spre binele 
neam ului, la N. Iorga, pe care atât 
de m ulţi îl pream ăresc şi atât de 
puţini îl citim şi urm ărim .

Iată ce zice el de pildă d e s p r e

a d e v ă r a ţ i i  b ă r b a ţ i  de cari avem  şi | 
noi aşa de m are lipsă în aceste zile j 
g re le :

—  „(Ei) au  o s i n g u r ă  t a i n ă :  
încrederea î n  p u t e r i l e  cele ade
vărate, c u l t i v a r e a * ş i  î n t ă r i r e a  lo r ,  
pentru ca prin ele să se atingă, 
m âne ori peste câteva veacuri sco
pul firesc Cu privire la un  neam  
ta ina e simplă : p r i n  e l î n s u ş i ' u

In special ce ne priveşte pe noi 
cei din Ungaria, t a i n a  a s t a  e  c u  
a t â t  m a i  a d e v ă r a t ă  cu cât, după 
cum am  spus o la început neam ul 
nostru nu-e dintre cele fericite, care 
să  fie liber a-şi desvoltă toate în su 
şirile sufleteşti şi a-şi crea chiar pe 
banii proprii aşezăm intele pentru

«âştigarea şi adăpostirea unei cul
turi superioare.

Noi trebue să vâslim m ereu 
î m p o t r i v a  v â n t u r i l o r  d u ş m ă n o a s e  
înaintând num ai î n c e t  în spre ţînta, de 
care alte neam uri, cari vâsleazâ în 
diiecţia vântului prielnic se pot a- 
propia cu mai puţină trudă.

V âslaşul bun îşi conduce însă 
naia ş i  î m p o t r i v a  v â n t u l u i  c e lu  
m a i  apr% z>  Şi nu  se plânge. Pentru  
că are î n c r e d e r e  î n  p u t e r i l e  p r o 
p r i i  ş i  c r e d i n ţ ă  î n D - z e u .

Unde sun t vâslaşii adevăraţi ai 
culturii neam ului rom ânesc din Un
garia ?

Chestia românească în camera ungară.
In jurul discursului contelui Tisza.

B’a  rid ica t în  fine vălul m is
te rio s  asupra  în d e lungate lo r tr a ta 
tive in iţia te  de c o n te z  T isza  pen
tru  „ îm p ăca re a“ rom âno-m aghia*â. 
D iscursul de Vmeri al con te lu i 
T is^a e s te  fă ră  îndo ială  un  ac t 
im p o rta n t în v ia ţa  p a rla m en ta ră  
politică a  U ngariei, ca re  v a  p re o 
cupa încă m u lt tim p  opinia pu
blică a  ţării şi a  s tre i că ta  ţii, d a r 
î'» acelaşi tim p  eouncia ţiuaile  de 
V ineri a ie  contelui Tisza s u n t o 
nouă dovadă , că încă nu  s ’a  n ăs
c u t acei p rov iden ţial şi lu m in a t 
b ă rb a t m aghiar af ţării, care  să 
a ib ă  curajul sâ  pună degetul p** 
ra n a  c e i cum plită , de  care  sân g e
rează  a 6 s tă  ţa ră  nenorocită , şi 
sâ  vindece rău l de a  răd ăc iu â , c» 
4  con t 1« Tm za ca şi a i ţ  podti- 
îv ri m agh iari «e m işcă  în acelaşi 

cerc în g u s t da vederi cau*and prin 
a s ig u râ n  de  „b u n av o ia  a “ şi de 
mici concesiuni să rezolve o ch^s* 
<ie m are, dala  care  dep inde ex is
te n ţa  şi fericirea patriei ungare .

Că com ite tu l i o s tru  n a ţio n a l 
n a  acc ep ta t şi n-a p u tu t a ccep ta  
c n  iţi le t e pace o ferite  de Tisza, 
es te  astăz i clar ca lum ina zilei 
p en tru  orî-cine va ceti d iscursul 
contelu i T isza P ub licarea  tu tu ro r  
ac te lo r re fe rito a re  la ace*te t r a ta 
tive, puse în ved ?re de com itetu l 
n ostru  naţional precum  şi d iscu ţia  
ce se va încinge în  ju ru l d iscu r
sului contelu i Tisza, vo r v ă rsa  o 
deplină lum ină asupra aceste i m ri 
chestiun i a  ţă rii şi a tu n c i to a tă  
lum ea va recu n o a ş te  că singuru l 
mod de-a rezo  v i chestiunea  n a ţio 
na lită ţi o r  dio U igaria  a  fost cei 
propus de com ite tu l n o s tru  n a ţio 
nal, şi că so lu ţiuuea p ro p u să  de 
contele T isza  e s te  o nouă s inam ă 
g ire  şi în aceiaşi tim p  o nouă nesoco 
tire  d u re ro asă  a ad ev ă ra te lo r in 
te re se  v ita ié  ale ţă rii

P e n tru  a s tăz i lăsăm  s ă  u r
m eze aici unele  declara ţiun i ale 
fru n taş ilo r n o ş tri precum  şi câ teva  
voci de pressâ a su p ra  d iscarsu lu i 
con telu i Tisza. Tot in num ăra! de 
azi începem  să  dăm , p a rte  in ex 
tra s  p a rte  verbal, d ec la ra ţiu m 'e  fă
cu te  de con te le  T isza în şed in ţa  
de V ineri a  cam erei.

Deputaţii Dr Mihali şi Dr Yaida 
despre discursul contelui 

Tisza.
D nii Dr T. Mihali şi Dr V aida 

au  făcut în  faţa ziariştilor rom âni 
urm ătoarele declaraţiuni cu privire 
la discursul contelui Tisza din şe 
dinţa de Vineri a camerei.

Dl Dr T» Mihail a răspuns la 
întrebările ce ii s ’au pus u rm ă
toarele :

— 0« p«r*pective se 4«sobid a cam par
tidului naţional român dapâ eşuarea trata
tivelor ?

— Cred că partidul va putea des- 
volta o activitate mult mai rodnică 
flindu i recunoscută libertatea de ac 
ţiune pe teren politic şi social.

Pe de aită parte, e în favoarea 
noastră schimbarea ce s’a produs în 
conct ptiile politician! for maghiari faţă 
de chestia românească, Ei nrivesc acurr 
chestiunea prinrr’o altă prismă.

iu marele discurs al contelui 
Tisza ţinut tn Parlament, a convins 
pe deputoţu maghiari că romi teiul 
r?onâ", i rpreunâ c» o n te ie  Tisz*, a 
desfăşurat în cursul nnui an o muncă 
serioasă care deja acum are roadele 
s le şi în viitor va da roade şi mai 
aba* denie.

Nu stiJt la îndoială că Tisza va 
lua dispoziţii grabnice pentru ca învă 
ţământul religios î  > sco'ile de stat, să 
se facă în linba naf onaităţilor, iar ca 
în şcoulele primare ale statului să se 
introducă şi limbile naţionalităţilor ca 
limbi auxdiare de învăţământ.

De asemenea, cred că vor înceta 
şicanele aplicate până acum şcoaielor 
confesionale we naţionalităţilor.

Declaraţiile contelui Tisza au 
făcut o impresie adâncă aia* ales asu
pra deputaţilor maghiari din Ardeal. 
Mulţi au venit sâ felicite pe deputaţii 
rcmăiii pentru acest succes, căci con
tele T*sza a pus in vedere că nu num ii 
faţa ae români, ci şi faţă de ce’elalte 
naţionalităţi va lua măsuri ca să în
ceteze prigonirile şi şicanele din partea 
administraţiei.

— S poate compta la reluarea tra ta 
tivelor îm r’un viitor apropiat cu contele Tisza?

— De astă dată. tratativele sunt 
terminate. Un pact secret nu există ş* 
ar fi ridicol sâ se presupună aşa ceva 
pentru că ambele părţi cari au tratat, 
au procedat cu demnitate, considerând 
această chestie ca aparţinând la două 
popoare şi nu la două partide.

Se înţelege că adversarii parti- 
du’ui român, ca şi adversarii guver
nului, chiar dacă vor vedea că se exer 
cită unele din concesiile promise de 
Tisza românilor, ei vor continua cu 
bânuriile precum a fâc-ut’o presa opo
ziţiei până acum, considerând toată 
afacerea ca o afacere de partid, ex- 
ploatând’o ca armă de atac — contra 
guvernului şi contra românilor.

— Nu face rezoli'(ia partidului român 
impreria unul armistiţiu ?

— Faţă de o procedare loială a 
ministrului preşedinte, n’ain putut 
decât să procedăm cu aceiaşi atitudine 
loială.

D-l Dr* A. Vaida a făcut u r
m ătoarele declaraţiun i:

La întrebarea ce perspectivă se des
chid« partidului naţional după eşuarea trata
tivelor, d-l deutat Pr.l Al. Vaidaarăspuns;

— Partidul naţional român va pu
tea lacra de acum înainte tn mod mal 
puternic, mai intensiv şi mai extensiv, 
pentru că acum elementele, cari din 
interese egoiste şi din laşitate nu au 
participat ia lupta noastră nu mai a« 
nici un pretext pentru a sta tn rezervă, 
după ce tnsoş'1 prunul mini-tru ungar 
a recunoscut partid lui nostru naţional 
dreptul de existenţă şi de organizare.

— Se poate conta, — am frUreb t  apoi, 
în reluarea tratativelor cu coatele T is** în- 
tr’un viitor apropiat?

— Depinde de contele Tisza, dacă 
va pune discuţia pe o altă bază, căci 
pe cea de până acum nu putem urma 
mai departe tratativele.

— Nu fac» rezoluţia comitetului impre 
sia anul armistiţiu?

— Tonul rezoluţiei noastre, poate 
să facă impresia unui armistiţiu numai 
asupra acelora, cari au interes, să sus- 
piţioneze fie pe contele T sza, fie par
tidul nostru crezând că nu putem apăra 
punctul nostru de vedere în mod demn. 
Dar aceia cari pot deosebi fondul de 
formă, acei trebuie să aibă impresia, 
că tratativele sunt întrerupte şi că 
nici nu poate 8 vorba de vre-un pact 
secret.

Mă mai întrebaţi, dacă partidul 
nostru naţional se va reorganiza. A- 
ceasta se înţelege dela sine. Tot aşa 
de firesc este că am şi luat hotărâri 
relativ la viitoarea campanie electorală. 
Scopul conferinţei comitetului după ce 
rezoluţia a fost înmânată contelui Tisza, 
a fost tocmai discutare a măsurilor pen
tru o bună propagandă elerto ală i 
nădăjduim că alegerile ne vor găsi 
bine pregătiţi.

Noul parlament trpbuie să aducă 
rezolvarea definitivă a chestiei naţio 
nulităţilor.

Părerile presei vieneze.
t Die Zeit« scrie :
O singură frază di" cuvântarea 

contelui Tisza e suficientă pentru a 
dovedi politica guvernelor ungureşti 
faţă de naţional tâti. Tisza a declarat 
că legea naţional ţărilor nu poate fi a- 
piicată fără ca statui ungar să nu facă 
un act de sinucidere Aaecă Tisza afir
mă ca un cinism desăvârşit că pentru 
naţionalităţi nu există legi şi drepturi 
în Ungaria Reaminteşte apoi că în 
1868 când s-a vot; t legea naţionalită* 
ţ lor România era un stat sub vasali
tatea turcească cu totul înapoiat, deci 
nu putea fi un punct de atraciie pen
tru Românii din Ungaria. Cu totul altă 
situaţie e astăzi când România e un 
stat bine organizat, economfceşte, în- 
fliritor şi acoperit de glorie a Uitară şi 
îi p lom atică.

Ziarul încheie : Na aplicarea legii 
naţionalităţilor, ci modificarea ei in spirit 
reacţionar ar însemna un act de sinu
cidem pentru stat l ungar.

*
> Neues Freie Presse< comentând 

discursul iui Tisza constată in primul 
rând tonul împăciuitor atât din rezo
luţia românilor cât şi din cuvântarea 
primului ministru. Ziarul crede că Tisza 
ar 8 putut să împace pe români dacă 
alegea alt & metodă Retaţiiie neclare 
austro remâne de dupâ războiul balca
nic făceau neprielnic momentul pentru 
încheierea unui pact căci nu s-ar fi 
putut înlătura impresia câ el a fost 
impus de o presiune externă.

Ar fi fost mult mai bine dacă gu
vernul — fără tratative de împăcare 
— ar fi luat de bună voie o serie de 
măsuri administrative care ar fi arătat 
bunăveinţa guvernului pentru români. 

•
„Reichspost* citează cât* va con

traziceri bătătoare la ochi din cuvân
tarea lui Tisza care recunoaşte naţio
nalităţilor dreptul liberei dezvoltări cul
turale, dar le cere concesii politice



Pagina 2. G A Z E T A  T R A N S I L V A N I E I . Nr. 82—1914.

pentru a le acorda dreptul de a-şi în- 
linţa noui gimnazi. El face să se voteze 
o lege electorală plină de o mulţime 
de nedreptăţi faţă de chestiunea naţio
nalităţilor, care e de cea mai mare im
portanţă pentru monarhie şi ori ce în 
târziere a rezolvirei acestei chestiuni 
înseamnă o mare pierdere pentru 
întregul imperiu.

»Extrablatt« constată din cuvân
tarea lui Tisza că concesiile făcute au 
fost prea neînsemnate şi scrie :

Dacă având mai multă bunăvoinţă 
contele Tisza ar reuşi să facă din a- 
ceste trei milioane de cetăţeni, partizani 
credincioşi ’ai imperiului, ar face cel 
mai mare serviciu nu numai monarhiei 
ci în primul rând Ungariei.

Părerile presei ungare.
Cuvântarea contelui Tisza e 

viu comentată de toate cercurile. 
Nu numai membrii partidului gu
vernamental ci şi opoziţia recu
noaşte că toate concesiile făcute 
de Tisza nu alterau prestigiul sta
tului ungar în măsura în care se 
credea.

.Neues Pester Journal* spune că 
primul ministru merită recunoştinţă 
pentru că a rupt cel dintâiu cu neno
rocita idele de a vedea în fiecare mem
bru al partidului român, numai un ce
tăţean de rangul al doilea. Ziarul însă 
constată în aceaşi vreme că felul în 
care a inaugurat contele Tisza acţiunea 
de împăcare încercând să închee un a- 
cord numai cu o singură naţionalitate 
— a fost tot atât de greşit pe cât de 
greşit momentul în care a făcut în
cercarea.

K Peste r Lloyd* vorbeşte cu recu
noştinţă despre loialitatea fruntaşilor 
români, cari nu s’au lăsat târâţi de vor
bele mari ale trecutului lor. Înţelegând 
importanţa momentului au fost pătrunşi 
de sentimentul responsabilităţii faţă de 
viitorul conaţionalilor. Declaraţiile de 
eri ale lui Tisza înseamnă un punct /s- 
toric în politica Uagariei. Această cu
vântare deschide nouî drumuri spre o 
împăcare paşnică dintre âtatul ungar 
şi naţionalităţile acestuia.

mAz Ujsag* laudă în cuvinte căl
duroase intenţiile contelui Tisza în 
scopul unei împăcări între statul ungar 
şi naţionalităţi.

„Budapesti Hirlap* constată că in
teresul opoziţiei faţă de tratative a 
scăzut imediat ce a văzut că încearcă 
zadarnic să scoată pe Tisza trădător 
din această chestiune.

„Alkotmdny* constată că declara
ţiile contelui Tisza cum că ar fi acor
dat românilor un plus de concesii, dacă 
ar fi acceptat ca bază statul naţional 
unitar, sunt o perfidie. Faţă de naţiona- 
tăţi contele Tisza nu poate crea decât 
o egalitate, a celor lipsiţi de drepturi.

Părerea contelui Apponyi.
Intr’nn interview acordat ziarului 

»Peşti Hirlap« contele Albert Apponyi 
declară următoarele :

Trebue să declar dela început că 
vreau să mă ocup în modul cel mai 
obiectiv de această chestiune şl îmi 
pare bine că şedinţele Camerei au fost 
amânate pentru câteva zile, In care 
timp vrsau să studies toate amănuntele 
chestiei.

Din aeeastă cauză nu vreau să 
mă ccup acum amănunţit de discursul 
primului ministru, însă trebue să 
mărturisesc că multe concesii promise 
de contele Tisza, îmi par primejdioase, 
mai cu seamă cele privitoare la chestiile 
şcolare. Ar fi fost de dorit ca primul 
ministru să arate acele părţi ale legei 
şcolare pe care el nu le consideră prea 
reuşite. O asemenea generalizare ar 
putea servi ca îndemn pentru cei, a 
căror datorie este supravegherea apli- 
cărei acestei legi, să procedeze în mod 
mal puţin conştiincios. Pactizarea cu 
Românii o consider ca foarte primejdi
oasă pentru ţară, deoarece acum s-a în
tâmplat pentru prima oară ca acei 
factori politici cari sunt adversarii u- 
nltăţii naţionale ungare, să fie recu
noscuţi în mod oficial ca conducătorii 
poporului român. Astfel s-a întărit 
greutatea acestora şi s a slăbit poziţia 
fruntaşilor români cari lucrează pe 
bază patriotică. Şi toate acestea pen
tru nimic 1

*

Chestiunea rom. în parlament.
— Nete şi impresii. —

Budapesta, 20 Febr. 1914.
...Afară vreme noroasă, ploauă, 

ninge, apoi iar ploauă şi ca să fie re
prezentate toate anotimpurile răsare din 
când în când chiar şi soarele îngăduin- 
du ne să ne delectăm în panorama bi
zară a Dunării. Vremea din afară nu 
opreşte insă lumea să alerge din toate 
părţile Capitalei la şedinţa interesantă 
de azi. Contele Tisza va expune în faţa 
camerei tot materialul de tratative ro- 
tnâno-maghiare! O temă mai picantă, 
mai atrăgătoare decât mult vânturate!e 
tratative de împăcare, nici că se poate 
imagina.

Sala de şedinţe se umple târziu. 
Nici un deputat opoziţional nu se a- 
rată, numai faimosul Désy Zoltán po
vesteşte intim cu unul dintre ziarişti.

Deputaţii români şi singurul de
putat slovac d l Blaho întră şi ei să fie 
de faţă la debutul contelui Tisza.

Apoi un deputat necunoscut se ri
dică tras de o sfoară şi trrr... îşi reci- 
tează lecţia Interpelaţia era adresată 
în chestia »tratativelor ca unii fnm taşi 
ai cetăţenilor maghiari cu buze valahe«. 
Tisza şi-a pus repede trei ţvicări: unul 
după altul şi cu un ochiu a tras mul- 
ţămit cătră prezident cu celălalt fixa 
pe deputaţii naţionalişti.

>Am avut întrevederi cu manda
tarii partidului naţional român...« şi ca 
să satisfacă apoi şi partidul său, va 
să zică să mâutuiasci) ţara de vr’o pri
mejdie, foloseşte din când în când şi 
terminii »rassa română« »acei stimaţi 
domni« »domnii aceia, cari au influinţă 
hotărâtoare asupra unei părţi însemnate 
a românilor« etc

Şi a rămas consecvent acestei tac
tice în tot decursul vorbirii sale. La în
ceputul fiecărei propoziţii vorbeşte cu 
vorbe dulci cătră deputaţii noştrii fă- 
cându Ie complimente, ca apoi în cea
laltă parte a propoziţiei să retragă ce- 
eace a zis.

Deciaraţiunile de dragoste făcute 
renegatului Mangra erau deadreptul 
scârboase. Aşi înţelege să glorifice ci
neva pe un bărbat care a rămas con
stant în păreri, care a murit moarte 
de erou, dacă prin moartea lui a răs
cumpărat izbânda cauzei, dar să prea
mărească cineva renegatizmul, schimba 
rea pftrerhor, aceasta se poate întâm
pla numai în parlamentul ungar...

Şi Mangra era — fericit. Partidul 
muncii aplaudează cu însufleţire, Man
gra împarte ca souveniré intre amicii 
săi ptte de ou clocit tăiate din reve- 
reandă iar Şeghescu nu-ş» mai încape în 
piele şi tot aplaudează. O singură dată 
însă n’a aplaudat* Asta o ştiu hotărât 
şi pot depune jurământ. Atunci, când 
ministrul'preşedinte a constatat, că nici 
el, nici domnii români, cu cari au tra 
tat, n’au pus nici o condiiie personală.. 
atunci nici Mangra, nici Koikán şi nici 
Siegescu n’au aplaudat, din simplul mo
tiv, că prietenia lor maghiară aie o 
singură bază: condiţia personală.

Şi apoi să fi văzut, iubite cetito- 
rule, cum barba vicarului Mangra fâl- 
făia de nervositate, atunci când Tisza 
a abandonat odată pentru totdeauna 
îrfiinţarea unei noui episcopii române. 
Va se zică înzădar aleargă omul şi să 
face chinez din român şi alb din negru 
(vorbele contelui Tisza) nu mai soseşte 
odată mitra aceea viădicească ?...

Tisza a fost mai meşter, ca ori şi 
când în sofisme şi cinisme, în argumen 
taţii de Meflsto şi a crezut, ca Ricbard 
al III-lea, că după ce omoară pe băr
batul nevestei, nevasta se va amoresa 
de sigur în el.

Dar poporul român avuse o ne
vastă. a cărei inima era făcută din 
peatră, din stânca munţilor, care ne 
lesgă într’un mânur chiu nedeslegat, 
într’o unitate de fer, care nu se poate 
sparge nici chiar cu dinamită, ci numai 
cu stingerea celei de pe urmă materii 
vieţuitoare...

Z.

P a r t i d u l  ^ n a ţio n a l r o m â n  
d i ta B u c o v in a  a ţinut Joi o şedinţă, 
în care s a discutat din nou chestia 
bisericească. S a hotărât ca toţi depu
taţii români din parlament să intervie 
la miniştri’ de interne şi instrucţiunii 
publice şi să se ceară apoi o audienţă 
Împăratului Franz Iosef, în chestia bi
sericească, cu caro ocazie să se ceară 
categoric despărţirea dieceziigreco^orien
tale. Doieapţele românilor au fost ară
tate printTuu memoriu caro a şi fost 
înaintat cancelariei imperiale din Viena

La această şedinţă s-a făcut pro
punerea, care a şi fost primită ca par
tidul să editeze un nou organ cultural, 
în care să se discute numai chestiuni 
de ordin economic şi cari ar putea în
demna poporul român din Bucovina pe 
o cale mai practică în gospodăria vie- 
ţei de toate zilele, in acest organ se 
va propaga, pe lângă altele şi solidari
tatea naţională.

Discursul contelui Tisza1
rostit în şedinţa de Vineri a 

camerei ungare.
In introducerea discursului său 

contele Tisza fixează punctul său de 
vedere principial cât şi cel al guvernu
lui ungar în chestia împăcării româno- 
maghiare, care este următorul:

»In chestiunea naţionalităţilor am 
purces de sine înţeles din acel mare 
adevăr, conform căruia statul naţional 
maghiar caută realizarea chemării sale 
în frăţeasca bună înţelegere cu cetăţe 
nii locuitori ai ţării, cari nu sunt ma
ghiari. Politica naţională maghiară 
caută succesele şi vaiiditarea ei în fap
tul, ca pe lângă menţineren caracteru
lui naţional al statului maghiar să a- 
ducă în consonanţă cu ţintele statului 
maghiar şi ale naţiunei maghiare in 
teresele şi aspiraţiunile îndreptăţite 
ale cetăţenilor de limbă străină ai ţârii «

Pentru a se putea realiza această 
armonie, eâ nii depinde numai de na
ţiunea maghiară ci şi de cetăţenii de 
limbă streină ai ţării, cari trebue să a 
ducă aspiraţiunile lor îndreptăţite în
tr’o astfel de armonie cu condiţiunile 
de existenţă ale statului naţional ma 
ghiar, ca prin aceasta să se resfire ne 
înţelegerile şi neîncrederea stabilindu 
se bazele încredere! şi a e înţelegerii 
reciproce.

Majoritatea celor de altă limbă 
doreşte acest lucru, numai majoritatea 
Românilor se află încă pe punctul de 
vedere al neîncrederii. Aceasta m-a 
făcut să nizuesc la realizarea armoniei 
cu cetăţenii de limbă română. Ca lo
cuitor într’un ţinut limitrof cu românii 
am trăit în relaţii de bun vecin cu 
sute pot zice cu mii de cetăţeni de 
limbă română, nu numai în ce priveşte 
vieaţa privată ci şi vieata de adminis
traţie publică. Prin anii 90 am avut 
ocazie să dau expresie în public unor 
sentimente similare, cu ocazia instaiă 
lării episcopului Goldis.

»Şi acum îmi este încă în vie me
morie acel preot cu faţa aprinsă şi cu 
părul negru ca corbul, acel faimos agi
tator naţional, cărui-a i-am cetit atunci 
de pe faţă şi din ochi impresia ce a 
făcut-o asupra sa discursul meu de a 
tunci şi care astăzi, cu barba şi buclele 
încărunţite dar cu inimă tioârăşi plină 
de vigoare, serveşte aici în rândurde 
noastre chestiunea armoniei şi înţele 
gerii între maghiari şi români« (Aplauze 
la adresa călugărului Mangra).

Acum zece ani, când ocupam locul 
ce îl ocup şl astăzi, am săvârşt o o 
peră pregătitoare în această direcţie, 
dar numai acum am ajuns în situaţia 
de a începe schimbul de vederi. Când 
mi s’a dat iarăşi însărcinarea să lucrez 
pentru făurirea viitorului naţiunei mele 
am început imediat să lucrez la înlăţu 
rarea diferendelor şi lipsei deîncredere, 
care formează un zid despărţitor intre 
unguri şi români şi care îngreunează 
situaţia românilor.

Încă înainte de a veni la guvern 
am căutat contactul personal cu hăr 
baţi» conducători români. L-am căutat 
pe stimatul coleg Dr. Teodor Mihali şi 
i-am invitat să-mi facă cunoscute mai 
deaproape dorinţele şi plângerile ro
mânilor Apelul meu a găsit răsunet 
şi din Martie anul trecut am început 
să am îotrevederi cu 3 membri ai co
mitetului naţional român.

Acest schimbde vederi i-am urmat 
şi după venirea mea la guvern în in 
nile Octomvrie, Decemvrie şi ianuarie. 
Asupra bazei principiale n’am avut însă 
nici o consfătuire, căci cadrele princi
piale erau date şi am căutat înţelegerea 
numai pe baza acestora.

Pentru stabilirea adevărului trebue 
să recunosc că nici domnii romani nu 
au venit decât în foarte mică măsură, 
cu pretenţii opuse intereselor statului na
ţional maghiar. Au cerut garanţii că in 
ţinuturile româneşti se vor numi func
ţionari români şi ca într’un anumit 
număr de cercuri electorale românii să 
a bă majoritate.

Am refuzatjimediat a limine sa
tisfacerea primei cereri spunându le că 
doresc foarte mult ca intelectualii ro
mâni să ia parte la vieaţa publică şi 
cs» poporul să comunice în limba Iui 
cu autorităţile, dară nu pot să ştirbesc 
unitatea serviciului administrativ prin 
crearea! uuui grup de funcţionari ro
mâni.

In ce priveşte cercurile electorale, 
le-am spus că se făcuse deja noua lege 
electorală şi în urma stărei culturale 
înapoiate a poporului român, acesta 
nu poate avea majoritate în atâtea 
cercuri. In nici un caz nu vor avea 
majoritate în mai mult ne 30 de cer
curi, şi după ultimele date statistice 
numai în 27.

N’a fost însă vorba despre aceea 
râ de ce culoare politică vor fi candi
daţii aleşi în aceste cercuri şi nici n’au 
cerut aceasta acei stimaţi domni.

Prin urmare n’a fost Ia mijloc 
nici un fel de pactare şi trebuie să re
le vez faptul că n’am fost nici odată so
licitat să împlinesc astfel de promisiuni 
nici nu mi s’a exprimat vreo dorinţă 
personală pentru ocuparea de posturi

mai înalte etc. »In interesul adevărului 
trebue să accentuez cu toată puterea, 
că din partea conducătorilor partidului 
naţional român nu au fost aduse în 
discuţie astfel de aspiraţiuni s’au do
rinţe personale«.

Partidul naţional.
De câte ori am convenit cu con

ducătorii poporului român, am făcut 
întotdeauna notiţe asupra celor stabi
lite, ca să nu fim expuşi bona fide la 
greşeli, ci să fia precis şi clar ori ce 
cuvânt, ce 1 am spus eu în numele gu
vernului, în această chestie. Deci cele 
ce Ie fac cunoscute aci sunt punctul 
de vedere fixat în scris al guvernului.

Am făcut aceasta, ca în cazul 
dacă îmi va succede a câştiga partidul 
naţional român, acest partid va primi 
O hotărâre, în senzul căreia va cassa 
din programul său punctele acele, cari 
sunt în contrariatate cu poziţiile car
dinale ale politicei naţionale maghiare 
şi şi va modifica programul în sensul 
ca să se eliminaze din el toate mo 
mentele de contrarietate, de neîncre 
dere.

Primul complex de chestiuni pri
veşte mişcarea liberă socială şi politică, 
presa, dreptul de întrunire etc. Decla
raţia mea e următoarea:

Se înţelege de la sine, că cetăţe
nii români »i patriei trebue să aibă o 
deplină egalitate cu ceialaiţi locuitori 
tn ce priveşte drepturile politice şi pot 
lua parte liber în cadrele legale la 
viaţa publică politică a ţării. Pot forma 
un partid politic român aparte Ia 
alegerile de deputaţi şi la alege
rile judeţene. Ei vor fi trataţi egal 
din partea autorităţilor cu cetăţenii 
maghiari ai patriei. Tot asemenea vor 
fi trataţi şi pe terenul chestiunilor de 
presă şi pe cel al întrunirilor şi asocia
ţiilor. Românii au voie să întemeieze 
însoţiri sociale, culturale, artistice, in
dustriale, economice şi umanitare, şi 
pot să-şi cultive şi dosvoalte liber cul
tura română în şcoale şi în vieaţa so
cială. Guvernul va privi cu plăcere 
dacă funcţionarii publici vor lua parte 
ia mişcările cultura'e şi economice. A- 
ceasta e egalitatea de drepturi şi sunt 
libertăţile, ia cari trebue să fie părtaşi 
Românii ca şi Maghiarii.

In ce priveşte partidul naţionalist, 
consider ca o greşală fatală existenţa 
nnui astfel de partid, care strică chiar 
scopurilor, ce se urmăresc. Dar aceasta îi 
priveşte pe întemeietori. Cetăţenilor 
unui stat liber nu le p^ate fi luat 
dreptul de a alcătui partide pe baza 
naţionalităţei.

Dacă e admis să se formeze par
tide confesionale, apoi partide pe baza 
urei de clasă, trebue să admitem şi 
formarea de partide politice şi pe baz* 
naţionaliste, deşi considerăm lucrul a- 
oesta greşit şi regretabil. Acest fapt 
care n’a fost acceptat de guverne, a 
format o anumită politică de struţ, 
căci s’a zis pentru formă, că comitetul 
naţional nu este recunoscut, dar mem
brii comitetului n’au fost împedecaţi a 
nu face agitaţii politice.

Limba română la judecătorii 
şi în administraţie.

Un alt complex al afacerilor pri
veşte chestiunile cari sunt în legătură 
cu vieaţa de la judecătorii şi adminis
trativă, mai ales vaiiditarea limbilor 
nemaghiare pe aceste terene. Punctul 
de vedere al guvernului este, că legile 
şi publicaţiunile în ţinuturile româneşti 
să apară şi româneşte. Observ — zice 
Tisza — că au apărut în româneşte şi 
până acum. Dispoziţiile legale referi
toare la limba protocolară în comune 
şi judeţe, se menţin neschimbate. In 
ţinuturile locuite de Români, oficialii 
cari vin in contact cu poporu1, au să 
cunoască limba română în aşa măsură, 
încât să se poată înţelege româneşte. 
Spre acest scop să vor lua măsuri, ca 
acela, cari se aplică pe terenul admi
nistrativ, să şi însuşească limba ro
mână. Sub măsurile amintite înţelegem* 
c& în laşele superioare liceale, să se 
propue limba nemaghiară din un anu
mit ţinut, ea studiu facultativ.

Altă măsură este ca la cursur ie 
speciale administrative să se predea şi 
limbi nemaghiare. Anul acesta am or 
ganizat la cursurile notariale cursuri 
de limbi şi am avut un bun succes. 
Tinerimea învaţă cu plăcere limbile, 
cari au să le cunoască cei ce se dedică 
carierei notariale.

In ce priveşte judecătoriile, nu 
poate fi vorba decât de menţinerea 
stărei legale de azi.

In privinţa aceasta am hotărât 
ca actele să fie dresate în limba un
gurească, dar la dezbaterile orale păr
ţile cari nu ştiu ungureşte pot uza de 
limba lor maternă. In procedui a penală 
am admis de asemenea uzul limbei ma
terne cu prilejui interogatorului, atât 
acuzaţii, cât şi martorii. Sunt unele 
judeţe unde se primesc şi acte dresate 
în altă limbă şi se dau ordonanţe în 
limba naţionalităţilor. Acum când ad
ministraţia e pe cale să fie centralizată, 
procedura trebue să fie unitară. Fie
care cetăţean are dreptul să redacteze 
în limba sa actele adresate forurilor 
administrative de primă instanţă, dacă

face personal actul, sau îşi îna ntează 
cererea verbal, sau dacă l»mba iui m a
ternă este vorbită de massele din acel 
ţinut. Autoritatea de prima instanţă 
e datoare a primi o astfel de adresă, 
a lua proces verbal despre ea — na
tural în limba maghiară — şi a ţinea 
desbaterea mai departe m limba înţe
leasă de partide, direct sau cu ajuto
rul unui tălmaciu.

In serviciul infern se fac toate 
în limba maghiară şi tot în această 
limbă se comunică partidelor şi hotă 
rârea. E întrebare, că la citaţii să nu 
fie pe lângă textul maghiar, şi un text 
în o limbă naţionalistă ?

Alte acte însă au să se dea nu
mai în limba maghiară, căci sau sunt 
partide mai culte şi în acest caz înţe
leg ce li se comunică sau dacă parti
dele nu au cultura necesară, se află 
cineva care să le tălmăcească cuprin
sul actului. In judeţele cu naţionalităţi 
se dau acte ia judecătorii si în limbi 
naţionaliste chiar din partea advo
caţilor. (?—Red.) După părerea mea, 
acest lucru nu e necesar şi nu e co
rect, căci advocaţii au să şt e cu toţii 
ungureşte.

Chestiuni economice.
Complexul al treilea e pe teren 

economic. Aici însă abia pot fi diver
genţe de păreri. Conducătorii rom ini 
au atribuit prea multă atenţie unor 
chestiuni cari se înţeleg de sine. .A lt
fel misiunile agricole rrim se de guver*\ 
să v'ziteze şi regiunile româneşti, a i 
cerut să se ţină prelegeri poporale în 
limba română despre agricultură, iar 
micii proprietari români au să ii? tra
taţi la fel cu ungurii. A fost discutată 
şi chestiunea colonizărilor. Eu am de
clarat că această chestiune nu are i Ici 
un caracter agresiv faţă de români ci 
vrem ca proprietatea ungurească s t 
nu fie schimbată in prguba ungurilor şi 
favoarea românilor. In această trivinţi. 
vrem să ne apărăm nu să atacăm ş 
guvernul şi-a rezorvat libertatea de 
acţiune pentru viitor.

(Va unra).

A legerile  p a r la m en ta re  în  
R om ânia. La alegerile dela colegiul 
L de senat, cari au avut loc Sâmbătă 
în România, au fost aleşi 41 libera l,
8 cons.-democraţi şi 5 conservatori. Ba- 
lotagii au fost declarate 11, dintre cari
9 au fost provocate de conservatori şi 
2 de conservatorii democraţi- intre se
natorii aleşi sunt d-nii Ti tu Maior eseu 
(Bucureşti) 1. Brăteanu, N. Xenopo», O 
Dissescu, V. Missir, N. Gh. Fiiipescu 
etc.

Dela balul sportivilor 
din Cluj.

Cluj 21 Faur.
Nimic — cred — nu arată mai 

mult interesul şi prin urmare reuşita 
splendidă a acestui ba1, d c;H numă
rul infinit al scrisorilor, cu care 
sânt asaltat din toate părţile, cu cele 
mai curioase întrebări. Rog acuz* — 
mai ales D-şoarelor, (îmi pare des* t i d i 
r&u!) că nu pot a:>. răspaud fleştecâ- 
rula separat. Asta ar însemna, ca 
mulţi să capete răspunsul numai după 
petrecere şi ar însemna totodată şi 
spese considerabile pentru Club. Din 
partea mea, — mai ales acum ia finea 
lunei I — nu sânt pregătit c u .. o 
sută treizeci şi opt de răspunsur i Să 
primeşti atâtea scrisori în termen de-o 
săptămână scrise în ma-e part»' cu 
litere frumoase, rotunde, zău nu-i glumă 
Vreau sâ zic, e tare bună gluma 1

Şi dacă dau răspunsurile ui »Ga
zeta«, o fac pe lângă alte multe cou- 
zideraţii, şi din pikudpiul. că cine se 
interesează de baluri, să se intereseze 
şi de — gazete 1

*
Făptui neobicinuit, e& balul se 

va da în heteiül New Jork este desj> 
gur o p ăcută surprindere penei u toţi 
aceia cari n-au cunoscut până acuma 
decât vechea şi antipatica »Kedoută«, 
Şalele New-Jorkuiui — până a um 
privilegiul aristocraţiei magniare — 
erau inchlse Românilor, şi faptul, câ 
deastădatâ totuşi va răsuna uarchetui 
supt opincile c&luşerdor, e un semn 
de marea jertfă a eomitetuini organi
zator ori dacă vă place mai bine: 
Unul dintre »punctele secrete« aie pac
tului.. neincheiati — Ţm să spun 
dealtfel, ca sala de dans în sine, e cea 
mai frumoasă «i spaţioasă sală din 
întreg Clujul 1 Apoi satele de alăturea 
aşa numitele ».alun ro?u» ş: »salon al
bastru« V Câte unui intrece în dimeu- 
ziune — ne mai vo b nd ne frumu- 
seţftl —- sala de dans de a hoteiui 
»Central«, mute se obiciouiau până acum 
petrecerile romaneşti.

•

Tangó! Tangó! Ce cuvânt poetici 
ce resonanţă sublimă i şi câtă bătaie 
de cap vă mai face! — majorităţii 
fiindcă nu-1 ştie. Ei, dar astea nu-s 
motive, care (suat aderent al d-lui,
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Banciu!) să vă pună pe gânduri. Poate 
e mai bine, că nud şti ti- cu toate că 
— spun unii — fetele, cari (sânt ade
rent a) d-lui Bogdan!) dansează tango, 
se mărită mai degrabă. Eu unul nu 
cred din simplul motiv, că sustând 
teza asta, l-ar â inventat deja de vea
curi — iramele! Scoateţi-vă deci cuiul 
ăsta din cep, căci şi noi l-am scos din 
ordinea de dans. Deocamdată (eu îi 
prorocesc mare viitor!) îl reservăm, ca 
o surprindere plăcută, pentru acei, cari 
încă nu 1 au văzut şi — în forma, cum 
se va dansa la noi — şi ca o desilu 
zie amară pentru -r- moraliştii II vor 
dansa deci (în pausă!) unii, numai 
după ce vor fi obosiţi alţii — de ar 
deleanâ.

Şi se poate ca tocmai sportivii 
să nu se producă in pausă cu o Bătută 
naţională şi Căluşer?!

La miezul nopţii vă mai aşteaptă 
multe surprinderi, te  cari însă tocmai 
fiindcă vreau să rămână surprinderi, 
acum nu pot să le trădezi

Dorinţa multora va fi ascultată : 
Siguri — o să lungim balul până târ* 
zsu în z i ; dacă se poare, chiar şi mai 
departe până la ... matriculâ!

*
Portul românesc vă face multe 

griji. Sr*nt vesel pentru asta! Iar ne 
pare rău, că nu putem să premiem 
toate costumele. Ei, dar atunci, unde 
ar rămânea costumele noastre — de 
scrimă, trântă... etc? — Că unele «pen
tru anumite motive» nu puteţi să ve
niţi în port românesc, din asta noi nu 
facem «chestie de cabinet» şi nu în
semnează, că «veţi vinde pătrinjei»!» 

*
Şi acum pentru atâtea răspunsuri 

am şi eu o — rugare! S& nu ne fa 
ceti reproşuri, pentru că unii din gre* 
şală — n-aţi primit Invitare. Noi am 
trimis o mie şi o sută. Şi dacă din 
nebăgare de seamă n’a-ţi căpătat, vă 
rugăm pe calea aceasta, să vă consi
deraţi de Invitaţi. Dacă chiar doriţi — 
adresaţi-vă — mai avem o sută 1

Pentru încvartirare şi bilete de 
table-de hâte vă rog adresaii-vă celor 
anunţaţi pe invitare. Eu am atâtea alte 
afacerii!.

Romeo Dan.

Ş T I R I .
— 10 Februarie 1914

Academia Română a ţinut Vineri 
o şedinţa solemnă în onoarea marelui 
naturalist Ernst Hoeckef, sărbătorind 
astfel împlinirea a 80 ani dela naşte
rea marelui savant.

Dl. Dr* Antwu schiţează, pe scurt 
viaţa şi opera iui HieckeJ. Knumără 
lucrările sui, cari l-au consacrat ca 
profesor la universitatea din lena: La 
anul 1866 apar cele două monumenta 
Ie opere de »Morfologia generală a or
ganismului». La «nul 1874, după voia 
jul ştiinţific întreprins In insufle Ca 
nare, scrie »Antrepogeoia». Urinează 
apoi un mare număr de monografi' 
studii şi confer nţe. Haeck 1 scrie un 
studiu asupra „McnLmului», care adu
ce după sic« o lucrare de popularizare 
a ştiinţei: »Enigmele Universului» seri 
să la 1898 şt care a io t tradusă pre
tutindeni. Savao'ul Haeckel are asiăzi 
89 ani şi lucrează ca şi’n tinereţe a- 
vând In îric* pu: o mulţime de alte 
mari opere.

Dl ptof. Dr. C. Istrate, aduce mul 
ţumiri d !ui Antipa pentru cuvintele 
rostite cu ocaziunea aniversării lui 
Haeckel—acest mare succesor al lui 
Lamarck. Acade-r ia Română aduce o- 
magiile sate marelui oir.

Dl. prof. N. Drga vo. be $te des 
pre: Opera cartografică a lui Rigas,> 
spunând: Constantin CanMcuztno
Stolnicul a făcut o hartă a teritoriului 
Munteniei. Despre această hartă se po
meneşte In cronica făcută asupra lui 
C. Brâocoveaiiu. Ar fi de dorit ca cro
nica să se retipărească împreună cu 
harta în chestiune. Afară de această 
hartă şi aceea a iui Dlmitrle Canterrir 
nu se mai cunoaşte o altă hartă decât 
aceea a iui Rigas din anul 1779. Mai 
târziu se găseşte o altă hartă—tot a 
lui Rigas-^cu numeroase sate, păduri 
şi cu împărţirea administrativă etc.

Conferenţiarul face biografia iu 
Rigas, arătând că a fost grămăticul Iul 
M. Mavrogheni. Intr’una din hărţile lui 
Rigas se arată satul unde s’a născut 
losef Maziadcx, fost dascăl al copiilor 
lui Alex. Ipsilcrte şi mare geograf ro- 
mân. Conferenţiarul zice că Rigas car
tograful s’a inspirat foarte mult din 
lucrările geografice ale lui Maziodox 
Dl. lorga termină cerând ca aceste 
hărţi sa fie retipărite, dată find impor
tanţa lor.

împăratul Wilhelm la Bucureşti
Ziarul »Dimineaţă« este informat, că 
la cercurile diplomatice se confirmă că 
Împăratul Wilhelm va cununa împreună 
cu Regina Eiisabeta a României pe prin
cipesa Elisabeta cu prinţul George al 
Greciei.

In privinţa aceasta tratativele sunt 
aproape terminate. Atât prinţul moşte

nitor al Greciei cât şi principesa EHsa- 
beta fiind vlăstari ai HobenzollernMor, 
împăratul Germaniei s-a oferit cu pUL 
cere să i cunune la Bucureşti.

Nuni fiind un împărat şi o regină, 
celelalte mari Curţi europene vor tri
mite pe cei mai iluştri reprezentanţi. 
Pe lângă suveranii Greciei vor veni, 
după cum se crede, marele duce Nico- 
lae, prinţii moştenitori si Germaniei, 
Austro-Ungariei, Serbiei şi Bulgariei, 
misiuni speciale dela curtea engleză şi 
dela preşedintele republice! franceze etc. 
Se crede, că nunta va avea loc la 10 
Maiu.

După informaţiunile ce le avem, 
casa civilă şi militară a regelui se ocupă 
de pe acum cu pregătirile pentru găz
duirea suveranilor şi prinţilor, cari vor 
azista la această nuntă care nu va avea 
numai strălucirea unei festivităţi împă* 
răteşii, ci va avea şi un important ca
racter politic mai ales prin prezenţa în 
Bucureşti a împăratului Wilhelm şi prin 
faptul că toţi prinţii statelor balcanice 
vor veni şi ei aci.

Unâe e d-1 Vasile Stropşea ? Verîn-
du-mi necontenit întrebări relativ »a 
ubicaţiunea marelui mecenate Vasile 
Stroescu, sunt necesitat a răspunde pe 
această cale, ră nu ştiu.

Cu datul de 8 (21) Noemvrie19l3 
din Paris am primit dela dânsul ultima 
epistolă de cuprinsul următor:

»La 5 Decemvrie mă îmbarc la 
Cherburg pe vapor austriac (12 000 tone) 
a! Pacific steam Navigation Compagny, 
şi la 27 Decemvrie vom sosi la Buenos 
Ayres In cale vaporul se va abate pe 
la Llsbonne, Madera, Perambuco, Rio de 
Janeiro, Montevideo.

De mult mă găteam să fac iarna 
o călătorie Ia ţările de sub noi. Zilele 
mici de acum îmi fpc groapă. Cât e de 
bine de trăit în zile lungi de primă
vară 1

In oalea lungă de 3 săptămâni urît 
cred nu îmi va fi.

La Buenos-Ayres socot că stau 
până la Începutul Rî Aprilie, sau dacă 
mi se va părea vremea prea lungă, voi 
trece în Australia şl de acolo în Aprilie 
mă voiu duce la New York, San-Fran 
ciaco, Japonia. China, India, Suez, Con* 
stantinopol, Odessa«.

De atunci până Marţi în 17 I. c. 
n-am pr mit nici o epistolă dela dân
sul. Marţi însă am primit o carte poş
tală cu felicitare de anul nou din Ig* 
nazu în Republica Argentină pusă ia 
poştă în 12 Ianuarie.

Lucru firesc că până la reîntoar
cerea dânsului în Europa şi până când 
nu mi va comunica adresa la care să-i 
trimit corespondenţele care-1 privesc, 
nici eu nici. alţii nu i putem trimite 
nici o scrisoare

Sibiiu, 6 (19) Februarie 1914.
Parteniu Cosma.

Promoţiune Din Budapesta ni se 
strie: Sâmbătă în 21 Februarie n. 1914 
— a fost promovat Poeme în medicină 
şi chirugie la univesitatea din Buda
pesta d-nul M rcea Mocanu (nă&cut în 
Braşov 6 Sept v. 1889), — U-n<fi D. 
Mocanii — după serviciul mihtar şi 
după-ce se va specializa, câtva în stre 
inătate — se va stabili în oraşul său 
natal.

Tango.« De'a comitetul Clubului 
sportiv in Cluj primim spre publicare 
următoarele: Răspunzând micilor înţe
pături raaiiţîogse, de caii am avut parfé 
în dift rite z’are, pentrucă pe invitările 
ia petrecerea noastră din 28 Faur am 
tipărit şi cuvântul »tângo« ţinem să 
lămurim pubRc-ul, că tango nu este luat 
în ordinea de dans, d  se va arăta nu
mai in pauză, de câteva perechi, dacă 
dorinţa va fi generală. N ci pomană, ca 
tango să *e joace în port românesc. 
Nu fiindcă ar fi o profanare a po'tuîui 
nostru, ci fiindcă ar fi fără »şic«. Tango 
trebu-j dansat în toaletă specia'ă. Clu
bul nostru de altfel, nu cultivă acest 
dans la modă, care cine şt e dacă e 
mai potrivit să deranjeze nervii, decât 
să-i treneze. La club se fac repetiţii de 
căluşer bărbătesc. Am luat însă între 
atracţii şi tango, ca să cunoască şi Im 
mea românească marea senzaţie a unui 
început de secol., şi ni*e teamă, că cei 
ce o să i cunoască — mai ales iub torii 
de picanterii vor avea să îndure o dez
iluzie.»

Cu acest prilej cerem iertare ţu* 
turor celor ce doresc să ta parte la pe
trecerea noastră şi din nebăgare de 
seamă nu li s au trimis invitări. Rugăm 
să ni se dea adrese, dacă cineva do
reşte invitare sau bilet de onoare... care, 
bineînţeles, se poate răscumpăra şi fără 
de a fi primit.

Rugăm totodată aviz în grabă, 
chiar şi prin depeşă! — dacă cneva  
poate să ne pună la îndemână mai multe 
porturi ţărăneşti pentru dame, gratuit 
sau pentru tacsa obişnuită la atelierele 
noastre, unde nu se mai capătă. (Adresa: 
str. Király nr. 18).

»Prinţul Spiridonoff. După ce a 
părăsit închisoarea poliţiei din Braşov 
»Prinţul Spiridonoff« a făcut o nouă 
cunoştinţă cu poliţia din Sinaia. Căci 
iată re i se anunţă din Sinaia ziarului 
din »Dimineaţa« : Poliţia locală a ares-

tat azi pe un oarecare A. N Spirido
noff. care se întitulează dure şi care 
fost izgnit prin Predeal de poliţia un
gară. EI e urmărit pentru un furt* 
prin spargere făptuit îa Rusia. Mâne 
va fi înaintat parchetului împreună cu 
actele dresate ca contravenient la l e 
gea străinilor.

Înregistrând aceasta ştire, "»Dimi 
neaţa< mai fac*» următoarea notiţă des
pre »celebrul prinţ«: Este vorba, de 
sieur, de cunoscutul aventurier rus Spi- 
rdonoff, care a dat mult de lucru odi
nioară poliţiei şi presei din România 
Arestat acum câţiva ani la Iaşi, — un
de se stabilise — după cererea autori
tăţilor ruseşti cari ÎI urmăre u pentni 
oiferite delicte reale sau imaginare* 
Spiridonoff a fost expulzat din tară fărâ 
însă a fi extrădat Rusiei De atunci a" 
venturierul rus — căci se pare că re" 
voiutionarismul lui a fost mai mult 
decât îndoielnic — a rătăcit prin dif°‘ 
rite ţări ale apusului, până a putut să 
se strecoare din nou în România und© 
— precum anunţăm mai sus — a fost 
arestat la Sinaia

0 statistică a atentatelor sutraga 
telor Ziarul londonez >N«ws» scrie că 
poliţia are cunoştinţă că tn ultimul an 
arfrăgetele au conrs la Londra 347 a 
tentate. In 114 cazuri e vorba de sim
ple încercări; în 108 cazuri, de atenta
te contra membrilor guvernului şi par
lamentului; în 16 cazuri de atentate 
contra membrilor ambasadelor: In 4 
cazuri de atentate cu bomba iar în 6 
cazuri de încercări de a se provoca de- 
raeri de trenuri.

Proectul anul tansl sab canalul
MâUŞCBi. Comîsiunea din ministerul de 
externe al Angliei însărcinată cu stu
dierea proiectului unui tunel sub cana 
iul Mânece! şi-a terminat lucrările şi 
s’a declarat cu mare majoritate contra 
propunere! grupului de financiari fran
co belgieni.

Din această comisiune făceau 
parte şi un reprezentant al direcţiei 
generale a poştelor, preşedintele Came
rei de comerţ şi un comisar superior 
pentru lucrări publice, cari s’au decla
rat de asemenea contra propunere!.

Ştiri mărunte. In faseicola de Fe
bruarie a »Buletinului instituţianifor 
economice şi sociale« publicat de »In
stitutul Internaţional de Agricultură« 
din Roma va spire şi un studiu asu
pra »Băncilor populare din România«.

— Ziarul »Daily Mail« a oferit 
premiul de 250.000 fr. acelui aviator 
care va sbura peste Oceanul Atlantic 
Până acum a a anunţat mimai aviato
rul Grte, sublocot. american, care speră 
să treacă Ocpanul In 32 de ore.

Băiatul de 7 ani Vifiy Ferrero, 
cel mai tânăr s«f de orchestră din 
câţi au e«istat până acum, a avut cinstea 
să condu ă. !n faţa tarului Rusiei, o 
orchestră de 80 persoane, compusă nu- 
mai din pn fesuri.

— La S ir iu s*  în Ralia s a des
coperit un mu* templu din epoca greacă 
de o rară perfecţiune estetică.

— Diu 0 rnâiu i se anunţă, că alai 
lineară s a văzut sburâod pe deasupra 
mai irustor comune ale B* covh ci un 
aeroplan provâzut cu un puternic re 
fimDr, care după ce a făcut trai 
multe virajur», a dispărut In văzdub. 
Provenienţa aeroplanului n a putut fi 
sabdiiă.

— Am amintit despre incidentul 
aviatorului framez Vedrmes Aero
clubul francez a ho’ara să dea im vot 
de blam acestui pviator pentru iaptui 
că ei pălmuite pe îusoţitorui sau R< ux 
îi* timpul î>ed rn lor la Cairo Aiace 
rea de onoare îufcr« Vedrmes şi pre 
şedinţele aeroclubului rămâne suspen
data pana după tranşarea modei tuiui 
Vedniies. Roux.

— M rea ediţiuoe a operelor lui 
Descartes, ince> uta a um şaisprezece 
am, s’a terminat. Este cupriu a în \ â 
VLiUtie, ia Ci,ri mei adaogă uu al 
13-iea intitulai »Index genere!« în care 
se cuprind uiferiie sonso i am fiiozo- 
iuJui şi des nerea împr jurărilor vieţi’ 
sale.

—Pentru a împiedeca propaganda 
pentru limitarea naşterilor. Reichstagul 
g ruian va discuta zueie aceptea un 
pr îecf de hge, care loveşte cu amendă 
de 150 inarci pe oricine va face 
propagandă sau va indica pr<cedeuri 
cari să favorizeze sterilitatea volun
tară a femei or.

— Ziarul »Zeit» anunţă că con
siliul de razuoi a condamnat pe loco
tenentul Jandrici, d vedit ca spion al 
Rusiei, ia moarte priu strangulare, pe
deapsa ce se da atunci Când spionajul 
este comis de un so«dat, pe tun pui 
când ţara este ameninţata de un peri 
coi uiu afara, cu alte o vjuio când est j 
in siare de război.

0 doftorie ieftină de casă. — Pen
tru funcţionarea regulată a mistuirei sto 
macului se recomandă folosirea cunos
cutelor prafuri Beidiitz a lui Moli. Cu
tii originale â 2 cor. se pot căpăta zil
nic prin posta de ia farmacistul A. 
Moli,  liferantul Curţei din Viena Tuch- 
lauben 9. In farmaciile d.n provincie să 
se ceară preparatul A. Moli provâzut 
cu marca de contravenţie şi subscri
ere — (1)

Aviz. Uo candidat de advocat cu 
praxă află aplicare momentană în can* 
celarîa advocatului Dr. Octavian Cernea 
în Sârneşti (Zerneşt). 1—5.

Din Braşov şi Ţara-Bârsei.
f  Ioan Schiopu.

Din Crizbav ne vine ştirea tristă, 
că părintele Iosif Schiopu, unul dintre 
cei mai inimoşi preoţi ai tractului Bra
şov, a încetat din viată eri dimineaţă 
răpus de o acută pneumonie. Vestea 
dureroasă a produs în cercurile Româ
nilor din Braşov şi din Ţara Bârsei, 
dar în deosebi între numeroşii prietini 
ai regretatului o profundă emoţiune, 
căci preotul Iosif Schiopu n’a fost nu
mai un Român bun, un preot harnic 
şi inteligent, ci a fost un om de inimă, 
un prietin devotat, în a cărui societate 
şi casă ospitală mulţi Români au pe
trecut momente neuitate.

Cuprinşi de adâncă durere zicem 
celui trecut atât de repede din mijlo 
cui nostru strămoşescul >D zeu să-l odih- 
nească« iar familiilor întristate le expri
măm cele mai sincere condolenţe.

Familia jalnică a publicat următo
rul anunţ funebru:

Cu inima frântă de durere adu
cem la cunoştinţa tuturor rudeniilor, 
prietinilor şt cunoscuţilor, că prea iu
bitul nostru Ioan Schiopu, paroh gr. or. 
după un morb greu, împărtăşit cu Sfin 
tele Taine, a încetat din viaţă Dumi
necă dimineaţa la orele 2 în al 40-lea 
â > al etăţii, al 16-lea al preoţiei şi al 
15 lea al văduviei sale. Rămăşiţele pă
mânteşti ale scumpului decedat se vor 
depune spre vecinică odihnă in cimite 
rul biseri cei gr. or. române din Crizbav 
Marţi, în 11 Februarie v. 1914 la oa
rele 11 a. m. Fie i ţărâna uşoară şi 
memoria binecuvântată!

Pompierii volunt?ri braşoveni in
vită ia ser&ta cu dans, care o va a 
ranja în seara zilei de 28 Februarie 
1914 Ia saia Redutei tn favorul fon
dului de ajutorare al pompier lor vo
ii ntari. Va cânta întreaga orhestră în 
uniforma de pompieri.

Stabilimentul Apollo-Bloscop ţine 
. mâne Marţi şi Miercuri ultimele repre- 
zentaţ’uni cu un program bogat cu 
drame »Amorul triumfător« în 3 acte 
şi comediile »Răzbunarea unei d-şoare« 
şi »Rudeniile Satului«. Cauza înţreru- 
perei reprezentaţiunfior este că haia de 
lemn a fost dată în chirie unei alte 
societăţi. Din acest prilej direcţiunea 
stabilimentului »Ap >lio Bioseop« îşi ia 
rămas bun dela publicul românesc, 
adresându i mulţumite pentru concur- 
•ul dat.

leatio, coiic.rte şi petreceri.
Cluhul spmtiv român „Qlorla“ din 

Arad invită la serata teatrală împreu
n a i  cu dans, care se va ţinea la 28 
Februarie st. n. 1914 în şalele »Casei 
Naţionale«. îmeputul la ore*e juni. la 
9 seara. Venitul curat este destinat 
pentru fondul clubului.

Societatea de lectură a elevilor 
dela gimnaziul sup. fund. dtn Năsăud 
Invi'ă ia serata declamntoiică-inuzicalâ 
urmată âo. joc care o va aranja în 
Nă>âud în sala de gimnastică a gim- 
naziulu Duminecă Ia 1 Martie st. n. 
1914 Venitul este meait fondului hi- 
bliotecdor elevilor.

Statutele
tovărăşiei de consum „Coopera

tiva", din Şcheii-Braşovului.
§ 37 .

Conzifiul de administraţie (ine pe 
lună cel puţin o şedinţă, şi afară de a- 
ceia ori de câte ori află de lipsă preşe
dintele sau cer 3 membrii ai conziliului 
de administraţie.

In şedinţele conziliului de admi
nistraţie se tractează toate afacerile to
vărăşiei amintite în genere în § 36, iar 
cu deosebire:

a) raportul şi bilanţul anual şi ori
ce propuneri pentru adunarea gene
rală;

b) conspectele despre circulaţiunile 
anuale;

c) esmite comisiuni spre a prove- 
dea afaceri de ale tovărăşiei, şi stato- 
reşte în ce măsură să li se rebonifice 
ostenelele şi spesele avute în acea es- 
misiune;

d) statoreşte regulamentul de ad
ministrare;

e) statoreşte creditul, ce se poate 
acordă în mod escepţional membrilor 
singuratici, dacă aceia ar dori să se 
împărtăşească de aare care credit;

fj decide când să se provoace de
bitorii la plătire şi când să se acţioneze 
cei restanţi;

g) controlează pe oficianţii şl con
duce toate afacerile tovărăşiei;

h) se îngrijeşte, ca în terminii 
prescrişi de legea comercială (§242) să 
se notifice tribunalului registrele alfabe
tice ale membrilor şi să se înainteze 
bilanţul etc.

§ 38.
Concluzele conziUului de adminis

traţie sunt valide, numai dacă afară de 
preşedinte ori suplinitorul său au mai 
fost prezenţi cel puţin 4 membrii.

Deciziunile conziliului de adminis
traţie se aduc cu majoritate absolută de 
voturi, iar în caz de paritate dirimă vo
tul preşedintelui.

Chestiile personale se decid tot
deauna prin vot secret.

§ 39.
Despre şedinţele conziliului de ad- 

ministtaţie să ia proces verbal, în care 
să însamnă cei prezenţi şi să trec nu
mai deciziunile.

Procesul verbal se face în şe
dinţă şi se subscrie de toţi cei prezenţi.

La cererea ori cărui membru este 
a se însemnă şi părerea separată a dân
sului.

§ 40.
Son?Viul de revizvme* constă din 

5 membrii, pe cari îi alege adunarea 
generală din sânul ei pe 3 ani.

El alege din sânul său un preşe
dinte şi poate aduce deciziuni valide 
numai dacă sunt prezenţi 3 membrii.

§ 41. ’
Când numărul total al membrilor 

comitetului de reviziune ar scădea la 2, 
este a se convocă adunarea generală 
spre al întregi.

§ 42.
Conzifiul de reviziune controlează 

mersul afacerilor în toţi ramii.
Examinează toate cărţile contabi

lităţii şi scontrează cassa cel puţin o- 
dată pe lună; examinează raţiociniile a- 
nuale, bilanţul final şi propunerile re
feritoare la împărţirea câştigului anual, 
şi despre rezultat raportează adunării 
generale. Fără acesta nu să poate deci
de împărţirea profitului anual.

§ 43.
Conzifiul de reviziune observând 

oarecare neregularitate sau abatere dela 
statute în conducerea întreprinderii e o- 
bligat, sub responzabifitatea solidară, a 
pretinde numai decât convocarea adu
nării generale extraordinare.

(Va oro1 a).

ÎT-TISÎE ŞTIR I
Palatul episcopului de Hajdu- 

dorog aruncat în aer.
— Piin telefon —

B u d a p e s t a , 23 Febr. 
orele 4 V2 P* m*

Ediţii speciale Ţale ziarelor de 
aici apărute azi după amiazi co
munică te egrame expres din Do-
briţin, c& azi la oarele 11 a- m 
palatul episcopului de Bajdudorogh 
M kiossy a fost aruncat în aer-
Cauza nu se cunoaşte, se presu
pune *ndâ c \  e vorb* de un aten
tat cu dinamită. Atentatorul n ’a 
fost prins se presupune însă că ar 
fi Români (?I).

Victimă exploziei îngrozi
toare au căzut vicarul Iasz- 
kovici, şeapte funcţionari ai 
episcopiei şi alte persoane, 
între cari advocatul Papp 
Sándor şi doi. servitori. Toţi 
aceştia sunt morţi, fiind rupţi 
în bucăţi. Intre m ord se afla 
şi secretarul episcopului

Episcopul Miklossy a scăpat 
ca prin minune de moarte, plecând 
cu c iteva  minute înainte de e x 
plozie din palatul episcopal.

Întrebat telefonic căpitanul poli
ţiei din Dobriţin a declarat, că crede 
că la mijloc e un atentat cu dina
mită şi că până deseară se vor face 
nişte arestări senzaţionale. Din 
Budapesta a plecat un expert la 
faţa locului pentru a stabili cauzele 
exploziei.

Lumea din Budapesta şi Do
briţin se află într’o agitaţiune co
losală. Circulă svonuri despre o 
întinsă conjuraţie, a cărei desco
perire se aşteaptă din moment in 
moment. Memb ii guvernului şi 
şeful poliţiei stau în legătură ne
întreruptă cu şetul poliţiei din Do* 
briţin. — Cor.

Proprietar :
Tip. Â, Mureşiami: Branism  & §omp 

Redactor responzabil:
Ioan BroţeaL
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institui dc credit şi economii, soc. 
ac|iiuni în Bran.

pe takarék és hitelintézet részvény társaság 
Törcsváron.

Convocare. Meghívó.

la a XlX-a adunare generală,
a institutului de credit şi economii societate pe ac
ţiuni „Parsimonia“ în Bran, ce se va ţinea Joi în 13 
Martie st. n. 1914 la 10 oare înainte de ameazi în 
localul institutului,% la care sunt invitaţi cu toată 
onoarea toţi domnii acţionari a se prezenta în senzul 
§-lui 20 din statutele societăţi.

Obiectele de pertractare sunt următoarele:
1. Alegerea a 2 notari şi 3 veiificători.
2. Raportul direcfiunei şi comitetului de supra

veghere
3. Stâtorirea bilanţului şi a împărţirei profitului.
4. întregirea direcţiunei şi a comitetului de su

praveghere prin alegerile de lipsă.
5. Alte propuneri eventuale.
Bran, în 13 Februarie 1914.

a „Parsimonia“ tőrcsvári takarék és hitelintézet rész
vénytársaságnak Csütörtökre 1914 évi március 13-án 
d. e. 10 órakor az intézet  ̂helységében megtartandó

XlX'lk rendes közgyűlésre
melyre a részvényes urak az alapszabályok 20 §-a 
értelmében tisztelettel meghivatnak.

A közgyűlés tárgyai a kővetkezők:
1. Két jegyző és három hitelesítő megválasztása.
2. Az igazgatóság és felügyelő bizottságnak évi 

jelentése.
3. A mérleg megallapitá'sá és a tiszta nyereség 

felosztása,
4. Az igazgatóság és felügyelő bizottság válasz, 

tása után való kiegészítése.
5. Egyéb esetleges indítványok.
Törcsvár, 1914 évi február hó 13 án.

Direcţiunea. Az igazgatóság.

Prafu rile-S eid itz ale lui M Q LL
V eritab ile  numai d ^ c i He-oare outiă eete provâ^utâ *u d® n w rca  

■ «p â ra re  «  Ini A. KALL şi un • » to e e r ie r « «  m m » ..................
Prin efectul de lecuire durabilă ai Praf orilor-Seiăi de A. Aoil în e^atra ;<re

utăţilor celor mat eerbiodse la stemae ţi  p&nteee, în eonte* cârceilor $1 acrele« a »to- 
mac, constipaţlunel eronioe, suferinţei de fioat, eongeettunei do sânge, baemorholdeîor 
şi a celor mai diferite boaie femeesoî a luat acest medicament de casă o răsnândire 
ce eresce mereu de mai multe decenii încoae. — Preţui unei cutii originale sigilate Co- 

râne 2*— Falstticaţtilc se vor urmări ce cale jndeoâtorcsca.

şi SSTfialui Moli.
V a r ic 4 < l iwti.mi.-f dacă fie-care esti iâu ste prevteMe ea 

marea scuare şi cu plumbul lui A. Bfeoll 
F r a m d ir a n S lw r in . i l  ş i  este iórte bine au

n« soaţă ca un remediu popular cu deosebire soris prin tră
i t  J, alină durerile de şofdini şi reumatism şi a altor ur

mări de recéalá.
Preţ* 1 Baei cutii originale plombate cor, 2*—

S ăp u n  d e  cop ii a  lu i >i oll.
Gel mai fin sápun de copii şi Dame, fabricat după metodul el xnaiuou, pentru cult 
vatea raţională a pelei, eu deosebit e pentru «opii şi adulţi. tv* ţnl uuel bucăţi C«r

—.40 b Cinci bucă?! cor. 1.8Ö
Fie-cue bucată ae săpun, pentru «opii mie pro văzută c marca de apărare A. Ho!!.

Trimitem prin la rm a  ibtul A. OLL Wien,!. TncWanDsn
e. şi re«;, iurniaoi & 'rţii imperiale 

— Comande dia provinriá se eíeetuéx ilnle prin ru rsposá
La deposite ,să se ceară anumit prepái e provăzute lu  iscălitura şi marca d>* 

apărare a luî A M O L L .
Deposit (a Braşor: C a r i S chn  t ,  farmacist 45—44

Conful Bilanf pe anul 1913. — Mérleg számla 1913 évre.
ACTIVA — VAGYON. PASIVA — TEHER

Cassa în numărar — Készpénz . . . 17825 51 Capital social — Részvénytőke . . . 120000
Cambii escontate-Leszámitolt váltok. . 515641 — Fond de rezervă — Tartalék alap . . 70000 —

Credite hipotecare — Jelzálogos hitel . 231705 41 Depuneri — Betétek............................. 594473 70
„ personale — Kötelezvenyék . . 50302 23| Reescont — Viszleszámitolt váltok . . 28385 —

Efecte — Értékpapírok......................... 27400 Interese tranzitorii — Átmeneti kamatok 92021
Producte — Termékek......................... 294 26 Diverşi creditori — Különféle hitelezők 5954 98
Depuneri proprii — Saját betétek . . 2415 58 Fond spec. de rez.-Különleges tart. alap 8560 —

P r o f i t  — N y e r e s é g .................... 1729010
845583 99 84558399

Conful Profil şi Perdere — Nyereség és Vészteségszámla
DEBÍT — TARTOZIK CREDIT — KÖVETEL

Interese după depuneri — Betétek kamat 25194 47 Interese după cambii şi obligaţiuni —
„ de reescont — Visszleszamitolt Leszámítolt váltók és kötelezvény u-

váltok utáni kam atok......................... 3165 58 táni kamatok. . . . . . . . . 69153 93
Spese procesuale — Perköltségek . . 293 10; Interese după efecte-Értékpapirok utáni
Int. după lombard-Lombárd utáni kam. 1251 03; kamatok . . . . . . .  . . . 1321 10
Salarii — Fizetések.............................. 3400 Interese după depuneri proprii — Saját
Spese — Költségek.............................. 2679 56 betétek utáni kamatok. . .  . . . . 46 66
10^ dare după interesele de depuneri- Proviziune — Jutalék.............................. 3159 48

10 % betét kam. utáni adó . . 2519*45 Transcrieri de acţii — Részvény át-
Dare directă Egyenes adó . . 3893*— irasi dij................................................. 71 —
Daré comitatenză şi comunală-

Megyei és községi adó . . 2473*11
Dare de drum — Ut adó . . 278*07
Competinţe de timbru — Belyeg

ille ték .................................. 512*94
Dare comercială — Kereske-

delmi adó. . . . . . . 101*80
Ecvivalent — Egyenértek adó. 59*96 9838 33
Maree de prezenţă — Jeleneti diják. . 390
Perderi — Veszteség.............................. 10250
Profit curat —  Tiszta nyereség. . . . 17290 10

73752
i

17 73752 17

Licitaţie
Biserica Sf. Nicolae din Bra

şov Schei dă în arând a începând 
ca l-a  Ianuarie 1914 pe 3 ani 
M m tele St Iile din jodeţul Pra
hova România

Doritorii a lua în arândâ acesţ 
mante îşi pot lua iniormatiunile 
necesara deia epitropul econom  
Andrei Lupan sen, Cac >va de sus 
îsr 4.

Licitaţia p oblică se va ţiaea 
Dutrinecă în 16 Februarie 8. v. 
1 (Martie s. n. 19141a oarele 11 a. 
m. în sala de şedinţe a com ite
tului parochial dela biserica Sf 
Nicolae

Braşov, în 30 Dec. v. 1813. 
2—s Comitetul parochial.

A N U N Ţ .
După ce tribunalul regesc din 

Bistriţă (BeazUrce) prin dec i sul 
său din 15 Ianuarie 1914 de sub 
Nr. 8468/913 a aprobat conclusul 
aiunărei generale ţinută în Maiu 
1 9 13 prin carea s’a dec etat iiqi 
darea institutul tu de credit şi eco 
viiii „FURTUNA“ sociatate pe acţil 
în Rodna-veche (Oradna), — ca 
care ocaziune sau ale» de liq:da
tori d uuiii: Dr. Valeriu Poruţ, 
locuitor în Bistriţă, Dr. Alexandru 
1 op. Nicolae Mureşan şi Emil 
Sem locuitori în Rodna-veche, 
conform dispofiţiunifor legei co
merciale provocăm p© toţi credi
torii institutului nostru în t rap de 
6 luni să le insinue.

Rodna-veche, la 17 Feb. 1914.

2-s Direcţiunea.

B r a n , în 31 Decembre 1913. — T ö r c s v á r , 1913 deczember hó 31-én.
A x e n t e  M o ş o i a , director executiv. I l a r i u  R e i t , contabil. M ir o n  T ă t o iu , cassar.

DIRECŢIUNEA: — AZ IGAZGATÓSÁG:
G e o r g e  E n e s c u , v.-preş. N i c o l a e  R u n c e a n . I a c o b  P o p a .  N i c o l a e  R e i t .  G e o r g e  T i ş c a .  N i c o l a e  P .  B ă n c i l ă .

Confrontându-se cu registrele principale şi auxiliare s'au aflat esacte. — A fő- és mellék könyvekkel össze
hasonlitatvan helyesnek találtatott.

Bran, ín 13 Februarie 1914. — Törcsvár, 1914 február hó 13-án.
COMITETUL DE SUPRAVEGHERE: — A FELÜLVIZSGÁLÓ BIZOTTSÁG:

G e o r g e  B a b e ş , vice-preşedinte. l o a n  V I . E n e s c u . I o s i f  R u n c e a n u .

Albituri şi ghete
tot ieft ne iu prăvălia Domnului

T  o  - c r i  T  T T  Tmimmi «mT mJLm tmLa KmJ JLm d wnmbi
in NEP8ISZEHl'GYÔUGY. — Intre altele:

1 cămaşe p. feasdCdf'la K 1 80—2 50 1 1 câmaşe p. ^ărbaţi’dela K 2-30—3*70
1 corset » » > K 1 80—2 50 j \ p. ismene * > K 1* — 3 20
1 p iiit ene » » K 180-  2*50 | 1 căinaşe de durmit * K 2*50—3*50

S e  r e s t itu e  b an i pentru a r tic o l!  nec  ̂ răsp u n zători.

F a c e ţ i  o Î n c e r c a r e !  
y

Licitafie.
Biserica Sf. Nicolae din Bra 

şov-Sehei dă în arândă începând 
cu l-a Ianuarie 1914 pe 3 ani de 
zile 26 jugăre 1580 st. □ de pă
mânt arabil situat lângă f*brica 
de ?  har din Bod (Botfalu).

Condiţiuniie de licitare se pot 
vedea la epitropul-eeonom Andrei 
Lupan sen., Cacova de s i s  Nr. 4.

lic ita ţ ia  puhlică se va ţinea 
Duminecă în 16 Febrnarie s v. 
(1 Martie s. n )  1914 la oarele 11 
a. m. în sala de şedinţe a Corni- 
tatălui parochial dela biserica Sf. 
Nicolae.

Bra ov. în 30 Dec v. 1913.

A  v i a
Renumita bere „Salvator“ 
Münchner Paulaner Bräu, 
şi de Pilsner se află în fie

care zi spre vânzare în 
restaurantul „Transilvania.“
JMHBTCA DE CONSUM >1TAL0RKA1E, HĂSiHD'*

Concurs.
Pentru ocuparea postului de 

conducător la „ R e u n i u n e a  d e  
c o n s u m  ş i  v a l e  v i s a r e  d i n  N ă s ă u d “ 
se*publică concurs cu terminul de 
10 Partie st. n. 1914.

Salar anual 1920 coroane, şi 
prospecte de îmbunătăţire.

Dela reflectanţi se reeere pe 
lângă o praxă mai îndelungată în 
conducerea unei piăvăiii, o cau
ţiune de cel puţ n 3000 coroane, 
fie în bani sau în hâitii de va
loare, şi cunoştinţa limbilor ro 
mană, maghiară şi germană

Ofertei*1 să se adreseze di
recţiunei.

Năsăud, la 16 Faur 1914.

2- s  Direcţiunea-
2-3_________Comitetul parochial.

T1PABUI« TIPOGJIAFim A: UUAUIANtr bÄABIöGB ê  O O U P  UgAfOV.

Un commis
inteligent, cn deplină desteritate 
in branşa băcăniei şi deli atese; 
cu perfectă cunoştio.â şi a lim- 
b lor germâne şi maghiare, se 
ang jează în condiţiuni favorabile

Ia băcănia N . 0 II î t  Î U,
S ib i iu  ( H s g y s z e n

Nr. 1528/914.

Escrierede licitaţiecu oferte.
Pentru închirierea locuinţelor 

d<n casa orăşenească, la care se 
tot zideşte şi acuma î i  strada 
Vămii Nr. 12 ospăţ aria de odini
oară în titulat la para de aur se  
va ţinea în 7 Martie 1914 la 10 
oare a. m. licitaţiune publică cu 
oferte

Locuinţele sunt: I una in  e 
tagiul ai doilea coostatoare dia 6 
odăi, «-pina, camera pentru ser
vitoare, odaie de scaldă, odae de 
p iáuzit pi jn  antişamhru.

t ll  şi Iii doua Io oinţe in 
ui an* ard (etagiu 1 I) constatatoare 
fie are din din âce 3 odăi ouw ă 
cameră peatru servitoare odae de 
scăldat., odae de prânzit şl anti- 
şambru, (de locuinţă a doua se 
mai ţine şi o încăpere mică laterală.

La ioca'nţe se socotesc şi elo« 
setele, despărţă oii oţele de pivniţe, 
podul de uscat rufele a iecă sub 
cuprinsul casei ş u cuină de spă
lat, comună tuturor partidelor d n 
casă. Conductul de gitz şi de apă 
va fi introdus în casă, odăile de 
scăldat vor fi provăzute cu sobe 
pentru odăile de scăldat.

închirierea ee face pe 6 ani 
de vile începând dela 29 Sept. 
1914.

Ofertările sunt de a se face 
in forma de oferte ţimbryÂe cu 
timbru de 1 cor. trebue subscrise 
de însuşi ofeitant, în textul ofertei 
trebue cercumscnse locuinţa ce o 
doreşte şi arătată chiria îmbiata 
atât in cifre cât şi în cuvinte, ad- 
necsat totdeodată şi dovada despre 
arvuna depusă in casa orăşenească 
şi anume pentru locuinţa Nr II 
etagiu 100 eor şi peatru fiecare 
locuinţa din mansard câte 50 de 
eor. aceste oferte sunt a se pre
zenta în forma de epistolă dusă 
până la începerea licitaţi unii la 
conductoriul despărţământului eco- 
monic al magistratului orăşenesc.

Condiţiuniie de tailate şe pot 
ceti in despărţământul economic 
a 1 magistratului iară planurile de 
sidire în oficiul inginerilor orăşe
neşti pănă’n *iua ce premerge zilei 
de licitaţiune.

Brassó, în 18 Februarie 1914.

Magistratul orăşenesc.

C e t i ţ i  ş i  

r ă s p â n d i ţ i

„Gazeta Transilvaniei."


